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Publikace Ceska cikanska rapsodie, kterou v rijnu vydala prazska Triada, je
neporovnatelnym editorskym, nakladatelskym a typografickym pocinem, ktery prichéazi
s vyhranénou kritickou vypovédi o nasi historii i historiografii. Cilem nasledujicich
radek nemuze byt pokus o celkové zhodnoceni, nybrz jen pohled na povrchovou
strukturu mnohorozmérného dila.

Préci tvori tri svazky (celkem pres 1300 stran) podepisované jednotné dvojici autora
Josef Serinek - Jan Tesar. Prvni z nich, ¢esky Rom (1900-1974), se po utéku

z koncentracniho tdbora v Letech v zari 1942 stal vyznamnym odbojarem-partyzanem
na ¢eskomoravské Vysoc¢iné. Druhy z autord, historik (nar. 1932) a od roku 1961 ¢len
Ceskoslovenského vyboru pro déjiny protifadistického odboje, ustaveného ve
Vojenském historickém tstavu, zaznamenal v letech 1963-1964 béhem osmnacti
setkani Serinkovy tstni vzpominky od prvni svétové valky do poslednich mésict valky
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Prvnich Sest sezeni nahraval Tesar na magnetofon a zaznam poté zkracené prepsal do
strojopisu. (V publikaci se o tom vyslovné nepise, ale predpokladame, ze ,zkracena
podoba“ zéznamu znamena redakci oralniho projevu, zbaveného téch rysu, které pri
ustni komunikaci vlastné ,neslysime*, ale pri pisemné fixaci je vnimame jako rusivé. Je
to jakoby samozrejmy, soucasné ale nesmirné naroc¢ny postup, ktery vyzaduje od
prepisovace schopnost citlivého ,prekladatelského” uméni.) Magnetofonovy zaznam
Serinkova projevu je dnes nezvéstny. Dalsi setkani nahrdvana uz nebyla, Tesar zacal
zapisovat Serinkovo liCeni ruc¢né.

Vzpominky tvoii centralni ¢ast prvniho svazku Ceské cikanské rapsodie (s. 19-294).
Podle jednotlivych sezeni jsou roz¢lenény do osmnécti kapitol, v jejichz textu je jednak
vyznacovano puvodni strankovéni prepisu magnetofonového zaznamu a rukopisného
zapisu, jednak jsou v ném indexovana mista, ktera Tesar komentuje. Dolni ukazatel
znaci poznamky k materialni podobé textu, které jsou vysazeny pod carou hned na
prislusné strance. Jejich maly pocet (zpravujici napr. o ¢itelnosti zapisu, jeho vnitrnim
znackovani nebo o poruseni rukopisu) je vymluvnou zpravou o spolehlivosti
Tesarovych dokumentt: kdyz se k nim jejich autor po Ctyriceti letech pri pripravé
edice pro Triadu vratil, nijak pracné je rekonstruovat nemusel, nebot byly zjevné
srozumitelné. Horni index v textu Serinkova vypraveni, sazeny tucné, pak vede Ctenare
ke komentarum obsahu textu a k jeho kritice. Ty tvori druhy svazek Rapsodie (639
stran).



Faksimile ¢asti Tesarova rukopisu (sv. I, s. 16) ukazuje, ze Serinkovo liceni nebylo
zaznamenavano stenograficky, nybrz béznym zapisem s obcasnymi elipsami. Do tohoto
useku textu, ktery tvori cca dvé tretiny jeho celkového rozsahu, vypousténé ¢asti slov
Ci vét editor pro dnesni vydani doplnoval. Nevime, jak rychle Serinek mluvil, ale Tesar
ve svych komentérich a v dal$ich doprovodnych textech Rapsodie prubézné
upozoriiuje na to, ze sam do vypravovani nijak nezasahoval, a svij zapis opakované
nazyva ,autentickym textem"“. Protoze obcas pouzije i sloveso ,diktovat”, vyplyva

z toho, Ze Serinek zrejmé nepromlouval bezuzdné, nybrz soustiedéné, s ohledem na
posluchace a jeho tempo zapisovani.

Tato soustredénost se projevuje stylovou jednotou mezi prvnimi sezenimi,
prepisovanymi podle magnetofonu zkracené do strojopisu, a zbyvajicimi schiizkami, jez
Tesar zaznamenaval ,nazivo” v rukopisu. Onu jednotu urcuje prostota vypravéni

s prevazujicimi kratSimi vétami, v souvétich zpravidla v souradném vztahu, v nichz
nejnapadnéjSim jevem jsou Casté ukazovaci prostredky prostorové a personalni. Napr.
v pasazich po smrti druha Jarka pri utéku z Let: ,My byli na sebe tak zvykli! Ja ho
kolikrat v noci ve snu budil, Ze uz musime jit, a pak jsem se vzbudil a plakal jako dité.
Jindy jsem si sehnal dost jidla, ale najednou jsem nemohl jist, nechal jsem vSechno tam
a hladu jsem mél plno. Vzdyt on mne oSetroval, slysel za mne, vidél za mne a

vSechno. ... Tam v tom lese jsem zUstal v néjakém doliku vymletém od vody. U toho
strazniho domku jsem dostal také krabiCku sirek, tak mne hlad dohnal k tomu, Ze jsem
si udélal opatrny ohen. Tohle bylo uz asi na Bilou sobotu. Rozdélil jsem si ty
bramburky na trikrat, po péti na den. V popeli jsem je upekl, necistil a snédl. Na ty
velikonoce nikdy nezapomenu, jak jsem plakal, kdyz jsem vzpominal na Jarka“ (I, 102
a 104).

Tesarovy slovni ¢i vétné dopliiky do puvodniho zapisu jsou v Serinkové vypravéni
sazeny kursivou (,Jesté jednou jsem se ptal, bouchacku v ruce - a kdyz se zadny
nepriznal, rekl jsem, ze maji deset minut a Ze chci, aby se priznali ti, co byli ve Hristi.
To byla posledni lhata“, I, 214). Pri prvnim nahlédnuti do textu to muze vyvolat
pochybnosti o plynulosti Cetby, ale po nékolika minutach ¢teni, pri stalejSim kontaktu
s tiSténym zaznamem je nejistota zahlazena: kursiva cetbé neprekazi a soucasné
zachovava viditelnou informaci o Tesarové dodatecné upravé rukopisu, a tedy i o jisté
fazi jeho kritiky. Podobné funkcné vyresil autor grafické upravy Jakub Trojak i vyse
zminéné dvoji indexovani textu a vyznac¢ovani ptvodni paginace strojopisu, resp.
rukopisu. (Takova uprava mj. ukazuje, jak zbytec¢né jsou obavy Ceskych nakladatell
pred vyskytem jakychkoli jinych znakl nez téch pismennych, které tvori zrcadlo
sazby.)

Népadita, a pritom jednoduchd typografie Ceské cikanské rapsodie souc¢asné orientuje
v obsahu vsech tri knih. Serinkovo vypravéni je sazeno patkovym pismem, rovina
Tesarova pojednani fontem bezpatkovym (J Baskerville vs. John Sans Stresovické
pismolijny). Vztah mezi obéma pasmy ovSem presahuje béznou relaci vydavaného
textu a jeho komentare. Tesar své zaujeti, vasen a zapas dava cele do sluzeb Serinkova
liceni. Ze svého narativu nesestavuje soSnou monografii, ale vede nékolikatrovihovou



rozpravu, kterd umoznuje vstup v zésadé z jakéhokoli bodu.

Komentare k Serinkovym vzpominkam, jez tvori druhy svazek Rapsodie, lze Cist
,chronologicky“ dle jednotlivych indexu hlavniho textu, ale srovnatelny uzitek muize
skytat i jejich separatni ¢etba, pri niZ pramenny vyzkum, vlastni hypotézy, poznavani
Serinka nebo vécnd, ironickd, abruptni ¢i rozlicena zakonc¢eni jednotlivych paragrafu
vyniknou mozna jesté vic. Jiny, ,pricny” typ komentéare predstavuje kromé Gvoda

a zavérl obou prvnich svazki predevsim slovnik Postavy Serinkova pribéhu (I,
397-434), tj. na jednotlivych biografiich de facto konjunkce vypravéni a komentare,
s nimiz je slovnik komfortné proodkazovan. Tteti svazek Rapsodie prinasi jednak
mapy, tabulky a diagramy o vysocinskych partyzanech, jednak - a predevsim -
Tesarovu studii Serinkovské inspirace (s. 29-191), v niz autor predklada své puvodni
pojeti ozbrojeného odboje a bilanci jeho promarnénych prilezitosti na ceskoslovenském
uzemi.

Pruvodnim jevem Tesarovy strhujici stylistické kondice je i polemicka reravost vuci
pomérum po listopadu 1989, jez autor v zadsadé stavi naroven normalizacni dobé. Neda
se s tim zrejmé nic délat, je to v rlizné mire soucast autorské stylizace vsech
Tesarovych knih vydanych po roce 1990, a vSechny jsou pritom skvélé. - Dlouho jsem
si myslel, Zze sukus autorovy osobnosti by mohla vyjadrovat véta z Mnichovského
komplexu (ps. 1989, vyd. 2000): ,Nikdo si nesmi myslet, ze muze existovat
francouzsky pocit viny; néceho takového jsou schopni snad jediné Némci.” Raduju se
z toho, Ze skoro pokaZdé, kdyZ oteviram Ceskou cikénskou rapsodii, nachazim
srovnatelné nebo jesté lepsi. Jedna z nich: ,Zjistit cokoli konkrétniho o Stainerové
pobytu a ¢innosti v urcitou chvili je pro dnesniho historika bezmala stejné tézké jako
za valky pro gestapo. Podstatny rozdil je v tom, Zze dnesni historik nepochybuje, ze
Stainer byl vZdy ve stfedu déni, kdeZto gestapu podle vieho sama tato skutecnost
zustala utajena.”
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